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Tutto @ ormai nel “contesto,, della prevaricazione, della mafia universale ?

Il parodistico e tragico apologo di Sciascia sul
potere (nel mondo) per violenza e connivenza

Il ragguagliatore letterario che si
accinga a presentare dalle colonne di
un gornale l'ultimo libro di Leonar-
do Sciaseia («I1 contestos, ed. Einau-
di; delizioso disegno in coperting — <1
giudici » — di Jean-Louis Forain) non
pud, se non a prezzo di equivoed e di
abbagli scorrettamente provocati, esi-
mersi dal fare subito una sot 2.
Aura i tante, una precisazione '
equitd. Imbattendosi, nel nuovissimo
racconto-saggio delle scrittore sieilia-
no, in magistrati che a grappoli codono
Tulminati da armi da fuoco, I lettori
non riportino e non associno il ¢aso
romanzesco all'omicidio del procurato-
re Scaglione, perpetrato lo scorse mag-
gio a Palermo, Anche se l'ecatombe
geinsciana principia proprio col sacri-
ficio di un procuratore, il Varga, che
giramazza per plombo sparato da igno-
ta mano, nelle estreme ore di <una
doleissima séra di maggio ».

In weritd Sciascia non ha attinto
ispirazione da un fatto di cronaca:
semmai la cronaca — la realtd che da
ezza 2l configura — ha confermato,
convalidato il suo acume d'interprete,
d'immaginoso < divinatore > di una so-
cleta (universale) bacata e caotica, cor-
rotta e (ai suel vertici politici, di po-
tere) scandalosamente connivente, tut-
ta presa nel vortiee della violenza, nel-
la spirale dell’arbitrio. La prima parte
del « Contesto », in cui gia tre o quat-
tro giudicl, <secondo {estimonianze e
necroscopia s, funerealmente lasciano
il loro stato esistenziale passando al
regno della memoria, fu infatti pub-
blicata da Sciascia nel febbraio 1971
su una rivista culturale, la siciliana
Questioni @i letteratara. E le date, che
del resto il nostro narratore indica e
fisga in una sua nota d'appendice al
libro di ecui si discorre, bastano certo
da sole a mettere le cose a posto. Solo

LA CHIESINA DI S. GIOVANNI AL RINCIONE

Solitudine e poesia intorno ad
una piccola chiesa campestre

E' un monumento dimeniicato che
sta andando in rovina e che cela ira
i suei muri un sorpréendente segreto,
prova dell'attenzione prestata verso la
cultura, nel corso dei secoli, dai sam-
bucesi,

Non era stata la sorgente di 5. Gio-
vanni ad avere motivato la nostra cor-
sa fin laggit ma quell’'emergere e flui-
re continue e silenzioso dell'acqua era
une spetiacole tanto affascinante da
imporei quasi una sosta contemplativa.,

La sua limpidezza, che mostrava co-
me attraverso una lente d'ingrandi.
mento 1 clottoli giacenti sul fondo, sem-
brava dare corpe al concelto astratto
di purezza.

Il paesaggio intorno era quello ti-
pico della campagna siciliana nella
stagione estiva. I campi avevano asg-
sunto gquel colore gilallo polveroso per
le stoppie riarse dal sole di tanti mesi
e soltanto lungo i bordi della sorgente
c'era della vegetazione. Anche il pro-
fumo dell'aria era inconfondibile, quel-
lo della stagione secea: una mistura di
polvere, di aroma amaro d'oleandro e
di erbe selvatiche tra cui era predo-
minante la mentueceia.

La chiesina eéra tuffata in quel pae.
saggio ¢ il sue stato di abbandono
sembrava wvolersi adeguare a quella
natura.

Per quanto minuscola, soltante una
cappelletta, in quella solitudine appa-
riva monumentale ¢ si capiva come,
con quel suo campaniletto a vela e
dall'alto di quel poggio, un tempo era
stato un punto di richiamo e di riferi-
mento.

Non pit aperta al culto da anni,
solo un civilissimo e inconscio rispetto
per qualcosa di cui si sentiva, anche
5¢ non 31 capiva l'importanza, aveva
impedito a chi coltivava il fondo cir-
costante di trasformarla in pagliaio o
ancor peggio.

Venne ad aprirei la porta il signor
Gulotta, felice di wvedere finalmente
esaudita la sua preghiera di una nostra
visita a quella chiesetta affidata alle
cure della sua famiglia ma per cui, pur
vedendone I'incombente roving, non po-
tewa fare niente. Ci ringraziava per
avere accolte il suo appello ma era-
vamo noi a doverle ringraziare per
averci permesso di scoprire un monu-
mento misconosciuto di Sambuca e di
avere dimostrato tanta fiducia nei con.
fronti dell'influenza che «La Vocex

pué avere nel risolvere certi problemi..

La chiesetta ¢ a pianta quadrata

sormontata da una cupola non visibile
all'esterno perché incassata nei muri
che si alzano tanto da nasconderla
complefamente,
_ La sua particolaritd consiste proprio
in tale zoluxione di copertura che, in-
staurata in Sicilia dagli Arabi, ha vi-
sto una rifioritura tra la fine del XV
e la prima metd del XVI secolo.

La cupola, emisferica e, attualmen-
te, abbondantemente intonata e im-
biancata a calee, ¢ raccordata al qua-
drato di base mediante trombe a ven-
taglio la cui strombatura, ottenuta dal

porre in sequenza decréscente una se-
ric di semiarchi, pud sesere stata at-
tenuata da ung spesso sirato d'intona.
oo @ il disegno, detéerminato da queste
p-uir,sihili membrature  architettoniche,
celato,

Il tipo di queste raccordo richiama
la soluzione adottata nella cappella
dei Pescatori del santuario dell’ Annun-
ziota (147), a Trapani. E' non & gue-
sto l'unice motive che richiama edifi-
¢i sacro del trapanese,

Il prospetto esterno, su cui si apre
un‘unica porta, semplice opera mu-
raria, posteriore al periodo in cui fu
edificata la chiesa, mostra le tracce di
un portale di ben pill ampie propor-
zioni, dall'areatura a sesto acute, di
cui rimangone le mensole d'imposta
dell'arco. Sovrastanti a queste si distin-
guono chiaramente due imposte da cui
si dipartivano le areature che, proiet-
tandosi in avanti e delimitando lo spa-
zio antistante, formavano un pronao
che si pud immaginare simile, per for.
ma, a quello visibile nel duomo di
Erice.

All'interno la chiesetta & spoglia, Ha
un unico altare sormontato da una li-
neare cornice in stucco che conteneva
un tempo una tela avente per sogget-
to, sembra, 5. Giovanni evangelista,
rimossa da uno degli ultimi proprietari
del fondo,

L'unico altare & ornato semplicemen-
te da un paliotto in marmo al ewd cen-
tro & scolpito uno stemma nobiliare
recante sulla sinistra un calice con-
tornato da stelle e, sulla destra, un
agnello, Lo stemma reca inoltre 1'in-
segna di 8. Giorgio costantiniano, or-
dine istituito dai Borboni di MNapoli e
di cui erane stati insigniti gli Odde,
a cui lo stemma appartiene. A tale
proposito ei si chi perché  sulle
fom &miﬁzin degli Oddo, nella chie-
sa del Carmine, figuri un altro stemma.

Questi i particolari che narrano la
storia del feudo di 5. Giovanni,

Da un leggendario emiro Camuto il

feudo passd alla famiglia Burgio ed
un¢ dei discendenti di questa famiglia
lo dond, nel 1333, agli alieri di
Malta. E' probabile che la chiesina
venne edificata proprio in quesio pe.
riodo.
. La piccola chiesa visse finché, per
la festa di 5. Giovanni, ricorrente il
24 di Giugno, invalge Puso di reecarsi,
in pellegrinaggio, gii al Rincione per
salutare con una cerimeonia, che do-
veva avere tanto il sapore delle re-
mote feste pagane dedicate a Cerere,
I'inizio dell’estate, per i contadini <la
stasciune » per antonomasia

Con i frutti che a 8. Giovanni si ve-
devano ormai prossimi al raccolto  si
aveva la certezzda del pane assicurato
per i magri mesi invernali,

L'usanza si ¢ persa e cid a detri-
mento di una piccola chiesa che me-
riterebbe di essere salvata perché, uni-
oo ezempio del genere nei dintornid, di-
anlra a condinuitd culturale di Sam-

e,
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che, per fretta o trascuratezza o distra-
zione, il detto poscritto potrebbe sfug-
gire all'attenzione di qualcuno: donde
la doverosa messa a punto, @ nel con-
tempo la segnalazione del proseritto,
dai quali la presente cronaca ha trat-
to e trae pretesto per muoversi.

Ma che accade di preciso in questa
breve e svelta opera che, di trama (e
forma in parte) rientrante nel genere
poliziesco, & perd — oltre che un cala-
mitante racconts, e insieme apologo,
libello, atto d'accusa, studic sul co-
stume, saggio di storia attualizzata e
di attualitd storicizzata, tesoretto di
opportune e calzantissime citazioni, di-
vertito e amaro florilegio di ironle e
gatire, secondo lo stile sapido e la vo-
cazione illuministico-denunziatrice del-
lo serittore — anche un originale ¢gial-
los sui generis, come lo steszo Sciascia
avverte per. le collaterali vie di due
interviste concesse alla stampa? <..50-
stanzialmente Il contesto & il rovescia-
mente, la negazione del <giallos. Un
« giallos aceumula dei misteri per poi
risolverli, nel mio racconto invece il
mistero si accumula e la soluzione é
affidata al lettore..» E ancora, par-
lando di Beorges, «lo serittore di oggi
che jo amo di pili»: ¢E forse da lui
che mi viene questa capacitd di rove-
sciare il ¢ giallos, di negarle nel mo-
mento stesso in cui lo faccio. Ma an-
che la realtd, quando zi presenta nei
termini della detective story, in effet-
tl offre questa negazione: e I'ho pro-
vato occupandomi del easo di Roussel.
Gl At relativi, nte ritrovaty,
in effetti hanno accresciuto il mistero
inveee di risolverlos).

Accade dungue, nel libro, che mo-
rendo, come detto, giudici a mezze
dozzine , ¢ in ciltd diverse, un ispetto-
re di polizia di rinomata perizia viene
incaricato di risolvere il rebus. Si
tratta di Americo Rogas, uomo in sim-
patia con le lettere, i fine cervello ¢
di anticonformistici metodi di indagi-
ne. Il quale intuisce che alla base del-
la sistematica eliminazione di magistra-
ti dev'esserci un disegno di vendetta,
isolato folle tenaece, da parte di qual.

cunc che abbia avuto a che fare com

la legge e mne sia rimasto, a motive
di un errore giudiziario, dolorosamente
seottato. Rogas sospetta dei delitti, di
tutti i delitti per cui indaga, un far-
macista di nome Cres, che ha passato
cingue anni in carcere per un tentato
uxoricidio che invece sembra non ab-
bia commesso, La moglie del farmaci-
sta avrebbe pianificato ogni cosa, ar
chitettando un inesistente mancato omi-
cidio a proprie danno, ¢ predisponen-
do ad arte una gerle di indizi in ap-
parenza fortemente contrari al marito
ma che poi Rogas scopre invece rove-
sciabili, reversibill.

Un pasticcio avvelenato di riso nero,
clod di riso cotto dolelficato e condito
con cioccolata; un biglietto compro-
mettente rinvenuto in una tasea della
veste da camera del farmacista: tanto
pud essere bastato alla szignora Cres
per sbarazzarsi del consorte, allonta-
narsi da casa e non dar pid notizie di
e, Llispettore ricava tulti guesti ele-
menti, & la convinzione di aver imbroc.
cato la giusta pista da battere, da un

attento esame degli incartamenti del
processo Cres, scelti fra tanti altri che
non gli offrono appigli e nessi ¢col caso
della moria di giudici, e che percio egli
searta, .

Incomineia la caccia all'uomo, in
chigve di divertissement grottesco, a
metd tra il vaudeville & lo humor nero,
per movimentata azione e senso della
satira macabra. La parodia — e pro-

rio Iautore, dal sottotitolo del « Con-

», dichiara che di parodia si trat-
ta — =i snoda vivida e vivace, allego-
ricamente ammiccante e sorniona: e
sfocia in tante notazioni ad hoe, pun-
genti e sagoel e sorrette da adeguate
eitazionl da secrittori a Sciascia cari,
sui costumi e malcostumi di un Paese
dove ¢ <delitto mantenere la parcla
data e lessere clementi e generosis,
dove il buono & ¢ dizprezzato e onora-
to il malvagio ». (< Si pud anche pen-
sare all'ltalia, si pud anche pensare
alla Sicilia»: epperd, continua a spie-
gare Seiascia nelln menzionata nota
d'appendice, <¢la sostanza wvuole es-
sere quella di un apologo sul potere
nel mondo, sul potere che sempre pih
disgrada nella impenetrabile forma di
eoncatenazione che approsgimativa-
mente possiamo dire mafiosas).

Fra le magagne del nostro immagi-
nario Paese ¢'¢ quella, sconcertante ma
non sorprendente, secondo cul non si
pud permettere che =i faceiano rive-
lazioni imbarazzanti sulla condoita e
sulla possibilitd di errore o di arbi-
trio di un giudiee. Rogas wviene cosi
impedito nel suo ufficio: si cerea —
prima col fervorine del capo della po-
lizia, poi col pit esplicito ammonimen-
to del ministro della Sicurczza Nazio-
nale — di immetterlo sulla solita stra-
da shagliata e di comodo: nella fatti-
specie su quella degli hipples ¢ anar-
chici o rivoluzionari a tempo perso,
che d'inverno fanno la voce grossa (e
non pitt che tanto) o d'estate si =zitti-
seono nelle belle ville a mare e sul
Iuzsuogi panfili dei loro riechi papi.

Nella satira civile di Sciascia, nel
suo gioco di lepidi scherzi allusivi e
di gorbate corbellature da ecui perd
chiaramente emergono jaccuse ire-
mendi, esplosivi come bombe, niente e
nessune gono risparmiati., Gli hippies,
gli anarchicl e i rivoluzionari del grup-
puscoli vengono addirittura ridicoliz-
zati: con una derisorin citazione da
Frocopio di Cesarea; con la in se-
greia, ciodé mon pubblicabile, che nel
« Contesto » & attribuita allo serittore
Nocio, prototipo del letterato conm 1
piedi in due staffe, quella borghesze e
quella (per burla) rivoluzionaria; e
infine con l'essere e il contegno di un
certo Galano, direftore del periodico
¢ Rivoluzione permanentes, che, me-
nando vita da nababbo, tra Saint-Mo-
ritz, Taormina e Montecarlo, ed es-
sendo amico connivente di mindstri rea-
zionari e di grossi speculatori, ha lig
rd l'improntitudine di pretendere ¢
cegli non viva da furbo profittatore o
perlomeno da borghese: siccome ¢ 1'es-
goré o non essere borghese sta quis,
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